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FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) nr 679/2010
av den 26 juli 2010

om indring av forordning (EG) nr 479/2009 med avseende pd kvaliteten pd statistiken i samband
med forfarandet vid alltfor stora underskott

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 126.14 tredje stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande ('), och

av foljande skal:

1

En trovirdig 6vervakning av de offentliga finanserna for-
utsatter att det finns tillforlitlig budgetstatistik. Det 4r av
storsta vikt att de uppgifter som rapporteras av medlems-
staterna enligt rddets forordning (EG) nr 479/2009 av
den 25 maj 2009 om tillimpningen av protokollet om
forfarandet vid alltf6r stora underskott som ir fogat till
fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen (%) ar tillforlitliga och av god kvalitet.

Europeiska unionens statistikregelverk for offentliga fi-
nanser har utvecklats ytterligare och den institutionella
strukturen har fornyats under de senaste dren, framfor
allt for att forbdttra kommissionens (Eurostats) mojlighet
att kontrollera de offentliga riakenskaperna.

Det reviderade statistikregelverket for offentliga finanser
har pd det stora hela fungerat vil och har i allminhet
gett ett tillfredsstdllande resultat i form av rapportering av
relevanta uppgifter om offentliga underskott och skuld-

() EUT C 103, 22.4.2010, s. 1.
() EUT L 145, 10.6.2009, s. 1.

®)

sittning. 1 synnerhet har medlemsstaterna samarbetat
mycket val i arligt uppsdt och har kunnat rapportera
statistik av god kvalitet om de offentliga finanserna.

Den senaste hindelseutvecklingen har dock visat att det
gillande statistikregelverket for offentliga finanser inte i
tillrackligt hog grad formdr minska risken for att felaktiga
eller bristfilliga uppgifter rapporteras till kommissionen.

Av detta skdl, och i vissa undantagsfall (metodiska be-
sok), bor kommissionen (Eurostat) ges dtkomst till ytter-
ligare information for att kunna bedoma uppgifternas
kvalitet helt i 6verensstimmelse med Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars
2009 om europeisk statistik (*) vad galler yrkesmissigt
oberoende.

Kommissionen (Eurostat) bor darfor vid metodiska besok
i en medlemsstat vars statistik 4r under granskning ha
direket tillgang till de nationella myndigheternas rakenska-
per pa central, delstatlig och lokal nivd samt till social-
forsdkringsuppgifter, inklusive detaljerade underliggande
rikenskapsuppgifter, relevanta statistiska undersokningar
och frageformuldr samt annan relaterad information,
samtidigt som dataskyddslagstiftningen och statistikens
insynsskydd respekteras.

Offentliga rakenskaper for enskilda organ inom den of-
fentliga sektorn och for offentliga organ som anses falla
utanfor den offentliga sektorn bor vara kontrollernas hu-
vudsakliga féremal och de offentliga riakenskaperna bor
bedémas med avseende pd hur de anvinds i statistiken.

Medlemsstaterna bor se till att de institutioner och tjins-
temdn som ansvarar for att rapportera faktiska uppgifter
och underliggande offentliga rakenskaper till kommissio-
nen (Eurostat) helt och hallet lever upp till de krav som
ror statistiska principer.

() EUT L 87, 31.3.2009, s. 164.
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Férordning (EG) nr 479/2009 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EG) nr 479/2009

Forordning (EG) nr 479/2009 ska dndras pa foljande sitt:

1.

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 2a

Med édtkomst avses att relevanta dokument och &vrig infor-
mation maste tillhandahallas pd begdran, antingen omedel-
bart eller s& snart som ar forenligt med den tid som kravs for
att samla in den begirda informationen.”

. Artikel 8.2 ska ersittas med foljande:

"2. Medlemsstaterna ska sd snart som mojligt tillhanda-
halla kommissionen (Eurostat) de relevanta statistiska upp-
gifter som krivs for kvalitetsbedomningen, utan att detta
paverkar tillimpningen av bestimmelserna i forordning
(EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk
statistik () om statistisk konfidentialitet.

Statistiska uppgifter som avses i forsta stycket ska begrinsas
till de uppgifter som ar absolut nodvindiga for att kontrol-
lera efterlevnaden av bestimmelserna i det europeiska natio-
nalrikenskapssystemet. Statistiska uppgifter ska sarskilt om-
fatta

a) uppgifter frn nationalrikenskaperna,
b) forteckningar,

¢) tabeller 6ver anmalningar vid forfarandet vid alltfor stora
underskott,

d) ytterligare frageformuldr och klargoranden i samband
med dessa anmalningar.

Frageformuldrens form ska faststillas av kommissionen (Eu-
rostat) efter samrdd med kommittén for valuta-, finans och
betalningsbalansstatistik.

(*) EUT L 87, 31.3.2009, s. 164.”

. Artikel 11 ska ersittas med foljande:

"Artikel 11

1. Kommissionen (Eurostat) ska se till att det fors en
kontinuerlig dialog med medlemsstaternas statistikmyndighe-
ter. Kommissionen (Eurostat) ska darfor genomfora savil
regelbundna dialogbesok som eventuella metodiska besok.

2. Nir kommissionen (Eurostat) organiserar dialogbesok
och metodiska besok i medlemsstaterna, ska den oversinda
sina prelimindra resultat till den berérda medlemsstaten for
kommentarer.”

. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 11a

Syftet med dialogbesoken ir att se over faktiska uppgifter
som rapporterats i enlighet med artikel 8, utreda metodfra-
gor, diskutera de statistiska rutiner och kallor som beskrivs i
forteckningarna samt bedoma huruvida redovisningsreglerna
foljs. Dialogbesoken ska anvindas till att konstatera risker
eller potentiella problem i samband med de rapporterade
uppgifternas kvalitet.

Artikel 11b

1. Syftet med de metodiska besoken ar att kontrollera de
rutiner och rikenskaper som ligger till grund for de rappor-
terade uppgifterna och att dra detaljerade slutsatser om de
rapporterade uppgifternas kvalitet, som beskrivs i artikel 8.1.

2. Metodiska besok ska endast dga rum i undantagsfall da
det tydligt har konstaterats betydande risker eller problem i
samband med uppgifternas kvalitet.

3. Vid tillimpning av denna férordning kan det anses
finnas betydande risker eller problem med kvaliteten pa de
uppgifter som en medlemsstat rapporterar i exempelvis fol-
jande fall:

a) Det forekommer ofta omfattande revideringar av under-
skottet eller skulden som inte forklaras tydligt pa ett till-
fredsstillande sitt.

b) Den berorda medlemsstaten skickar inte kommissionen
(Eurostat) alla de statistiska uppgifter som begirs i sam-
band med fortydliganden vid anmilningar vid forfarandet
vid alltfor stora underskott eller till f6ljd av ett dialogbe-
sok under den 6verenskomna tidsperioden och har inte
pa ett tydligt och tillfredsstillande sitt forklarat anled-
ningen till dréjsmalet eller det uteblivna svaret.

¢) Den berorda medlemsstaten dndrar ensidigt och utan tyd-
lig forklaring de kallor och metoder fér uppskattningen
av den offentliga sektorns underskott och skuld som
anges i forteckningen, vilket har en visentlig inverkan
pd uppskattningarna.

d) Det kvarstir metodfrdgor fran fortydliganden eller tidigare
dialogbesok som sannolikt kan ha en visentlig inverkan
pa statistiken om skulden eller underskottet, vilka med-
lemsstaten och kommissionen (Eurostat) inte har 16st och
vilka utmynnat i reservationer frdn kommissionen (Euros-
tat) i tvd anmilningar om alltfor stora underskott efter
varandra.
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e) Det finns bestdende, ovanligt hoga stockflodesjusteringar
som inte forklaras tydligt.

4. Med hinsyn huvudsakligen till de kriterier som nidmns
i punkt 3 ska kommissionen (Eurostat) efter att ha infor-
merat kommittén for valuta-, finans- och betalningsbalans-
statistik besluta att genomféra ett metodiskt besok.

5.  Kommissionen bor ge ekonomiska och finansiella
kommittén fullstindig information om skilen till de meto-
diska besoken.”

. Artikel 12.1 och 12.2 ska ersittas med f6ljande:

"1.  Medlemsstaterna forvintas pd kommissionens (Euros-
tats) begdran och pa frivillig grund tillhandahalla bistind av
experter pa nationalrakenskaper, dven vid forberedelse och
genomférande av metodiska besok. Nir dessa experter full-
gor sina uppgifter ska de erbjuda oberoende sakkunskap. En
forteckning Gver dessa experter pd nationalrdkenskaper ska
upprittas pa grundval av forslag till kommissionen (Eurostat)
frdn de nationella myndigheterna med ansvar for rappor-
teringen om alltfor stora underskott.

Kommissionen ska faststilla de regler och forfaranden som
ror valet av experter, med beaktande av en lamplig fordel-
ning av experter frin de olika medlemsstaterna och en limp-
lig rotation av experter mellan medlemsstaterna, villkoren for
deras arbete och de finansiella aspekterna. Kommissionen
och medlemsstaterna kommer att dela pd medlemsstaternas
totala kostnad for deras nationella experthjalp.

2. Inom ramen for de metodiska besoken ska kommis-
sionen (Eurostat) ha direkt tillging till de nationella myndig-
heternas rikenskaper pd central, delstatlig och lokal nivd
samt till socialforsikringsuppgifter, inklusive befintliga detal-
jerade underliggande rikenskaps- och budgetuppgifter.

I detta sammanhang ska rikenskaps- och budgetuppgifter
omfatta foljande:

— Transaktioner och balansrikningar.

— Relevanta statistiska undersokningar och frageformulir
fran den offentliga sektorn samt ytterligare relaterad in-
formation, sdsom analysdokument.

— Information frin relevanta nationella, regionala och lo-
kala myndigheter om genomforandet av budgeten inom
samtliga undersektorer inom den offentliga sektorn.

— Rikenskaperna for organ, bolag och ideella organisatio-
ner som inte ingdr i budgeten samt andra liknande organ
som ir en del av den offentliga sektorn i nationalriken-
skaperna.

— Socialforsakringssystemens rakenskaper.

Medlemsstaterna ska vidta alla atgdrder som krivs for att
underldtta de metodiska besoken. Dessa besok far utforas
hos de nationella myndigheter som deltar i rapportering i
samband med forfarandet vid alltfor stora underskott och
hos alla de tjinsteavdelningar som direkt eller indirekt ar
inblandade i arbetet med de offentliga rikenskaperna och
den offentliga skuldsittningen. I bada fallen ska nationella
statistikbyrder i sin egenskap av samordnare pa nationell nivd
enligt artikel 5.1 i forordning (EG) nr 223/2009 ge st6d till
kommissionen (Eurostat) i organiseringen och samordningen
av besoken. Medlemsstaterna ska se till att dessa nationella
myndigheter och tjansteavdelningar och vid behov de natio-
nella myndigheter som har funktionellt ansvar for kontrollen
av de offentliga rakenskaperna ger kommissionens tjins-
temdn eller de andra experter som avses i punkt 1 det bis-
tdnd som behovs for att de ska kunna fullgéra sitt uppdrag,
vilket innefattar att tillhandahdlla handlingar som styrker de
rapporterade uppgifterna om det faktiska underskottet och
den faktiska skuldsittningen i de offentliga finanserna samt
de offentliga rakenskaper som anvints som underlag. Sek-
retessbelagda uppgifter fran det nationella statistiska systemet
och andra sekretessbelagda uppgifter bor endast ges till kom-
missionen (Eurostat) for kvalitetsbedémning. Experter pd na-
tionalrdkenskaper som bitrdder kommissionen (Eurostat)
inom ramen for de metodiska besoken ska underteckna en
sekretessforbindelse innan de far tillgdng till dessa sekretess-
belagda uppgifter.”

. Artikel 16 ska ersittas med foljande:

"Artikel 16

1. Medlemsstaterna ska se till att de faktiska uppgifter
som rapporteras till kommissionen (Eurostat) tillhandahalls
i enlighet med principerna i artikel 2 i férordning (EG) nr
223/2009. I detta avseende ska de nationella statistiska myn-
digheterna ha ansvaret for att de rapporterade uppgifterna
uppfyller kraven i artikel 1 i denna f6rordning och de redo-
visningsregler enligt ENS 95 som utgér underlaget. Medlems-
staterna ska se till att de nationella statistiska myndigheterna
far tillgdng till all relevant information som krivs for att
fullgora dessa uppgifter.

2. Medlemsstaterna ska vidta lampliga dtgarder for att se
till att de institutioner och tjanstemin som ansvarar for rap-
portering av de faktiska uppgifterna till kommissionen (Eu-
rostat) och for de offentliga rikenskaper som utgér underla-
get dr ansvariga och handlar i enlighet med principerna i
artikel 2 i forordning (EG) nr 223/2009.”
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Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 juli 2010.

Pd rddets vignar
S. VANACKERE
Ordférande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 680/2010
av den 29 juli 2010

om indring av forordning (EG) nr 1580/2007 niir det giller troskelvolymerna for tilliggstullen for
ipplen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma  organisationerna  av  marknaden”) (!),  sdrskilt
artikel 143 b jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1580/2007
av den 21 december 2007 om tillimpningsforeskrifter
for rédets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for
frukt och gronsaker () infors bestimmelser om Gvervak-
ning av importen av de produkter som fortecknas i bi-
laga XVII till forordningen. Denna 6vervakning ska ske i
enlighet med artikel 308d i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrattandet av en tullkodex for gemenskapen (3).

2) I enlighet med artikel 5.4 i det jordbruksavtal (¥} som
slots inom ramen for de multilaterala handelsférhand-
lingarna i Uruguayrundan, och pd grundval av de senast
tillgangliga uppgifterna for 2007, 2008 och 2009, bor
det goras en anpassning av troskelvolymerna for tillaggs-
tullen for dpplen.

(3)  Forordning (EG) nr 1580/2007 bor dirfor dndras i en-
lighet med detta.

(4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén forvaltningskommittén for
den samlade marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Bilaga XVII till forordning (EG) nr 1580/2007 ska ersittas med
bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 september 2010.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 juli 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.
() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande

() EGT L 336, 23.12.1994, s. 22.
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BILAGA
"BILAGA XVII
TILLAGGSIMPORTTULLAR: AVDELNING IV KAPITEL II AVSNITT 2
Utan att tillimpningen av reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen paverkas ska beskrivningen under
varuslag endast anses som vigledande. Tillimpningsomradet for tillaggstullen i denna bilaga ska avgoras genom KN-
numrens omfattning vid den tidpunkt dd denna forordning antas.
Lopnummer KN-nummer Varuslag Tillimpningsperiod Troskelvolymer (i ton)
78.0015 0702 00 00 Tomater Fran och med den 1 oktober till och med 1215526
den 31 maj
78.0020 Frin och med den 1 juni till och med den 966 429
30 september
78.0065 0707 00 05 Gurkor Fran och med den 1 maj till och med den 11 879
31 oktober
78.0075 Frin och med den 1 november till och 18 611
med den 30 april
78.0085 0709 90 80 Kronirtskockor Frin och med den 1 november till och 8866
med den 30 juni
78.0100 0709 90 70 Zucchini Frin och med den 1 januari till och med 55369
den 31 december
78.0110 0805 10 20 Apelsiner Frin och med den 1 december till och 355 386
med den 31 maj
78.0120 080520 10 Clementiner Frén och med den 1 november till och 529 006
med slutet av februari
78.0130 0805 20 30 Mandariner (inbegripet tangeriner | Frdn och med den 1 november till och 96 377
0805 20 50 och satsumas), wilkings och lik- [ med slutet av februari
08052070 nande citrushybrider
0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Citroner Fran och med den 1 juni till och med den 329903
31 december
78.0160 Fran och med den 1 januari till och med 92 638
den 31 maj
78.0170 0806 10 10 Bordsdruvor Frén och med den 21 juli till och med den 146 510
20 november
78.0175 0808 10 80 Applen Frin och med den 1 januari till och med 1262435
den 31 augusti
78.0180 Frin och med den 1 september till och 95 357
med den 31 december
78.0220 0808 20 50 Piron Frdn och med den 1 januari till och med 280 764
den 30 april
78.0235 Fran och med den 1 juli till och med den 83 435
31 december
78.0250 0809 10 00 Aprikoser Fran och med den 1 juni till och med den 49314
31 juli
78.0265 0809 20 95 Korsbir, forutom surkorsbir Frén och med den 21 maj till och med 90 511
den 10 augusti
78.0270 0809 30 Persikor, inbegripet nektariner Frin och med den 11 juni till och med 6 867
den 30 september
78.0280 0809 40 05 Plommon Frin och med den 11 juni till och med 57 764"
den 30 september
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 681/2010
av den 29 juli 2010

om indring for hundratrettioandra gingen av ridets férordning (EG) nr 881/2002 om inforande av
vissa sirskilda restriktiva dtgirder mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och
talibanerna associerade personer och enheter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 om inforande av vissa sarskilda restriktiva dtgarder
mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och taliba-
nerna associerade personer och enheter och om upphivande av
forordning (EG) nr 467/2001 om forbud mot export av vissa
varor och tjdnster till Afghanistan, skdrpning av flygforbudet
och forldngning av sparrandet av tillgdngar och andra finansiella
medel betriffande talibanerna i Afghanistan (), sirskilt artik-
larna 7.1 a och 7a.1 (), och

av foljande skal:

(1) I bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 fortecknas de
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning
av tillgdngar (tidigare dven kallat penningmedel) och eko-
nomiska resurser enligt den forordningen.

(2)  Den 19 juli 2010 beslutade FN:s sikerhetsrdds sanktions-
kommitté att ligga till fyra fysiska personer i forteck-
ningen 6ver personer, grupper och enheter som bor om-
fattas av frysningen av tillgdngar och ekonomiska resur-
ser.

(3)  Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 bor dirfor
andras i enlighet med detta.

(4)  For att de dtgdrder som foreskrivs i denna forordning ska
vara verkningsfulla bor forordningen triada i kraft ome-

delbart.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 ska 4ndras i enlighet
med bilagan till den hdr férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 juli 2010.

() EGT L 139, 29.5.2002, s. 9.
(3 Artikel 7a infordes genom rddets forordning (EU) nr 1286/2009
(EUT L 346, 23.12.2009, s. 42).

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Karel KOVANDA
Tillférordnad generaldirektor for yttre forbindelser
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 ska dndras pd foljande sitt:
Under rubriken “Fysiska personer” ska foljande liggas till:

(1) "Amir Abdullah (alias Amir Abdullah Sahib). Adress: Karachi, Pakistan. Fodd omkring 1972 i Paktikaprovinsen,
Afghanistan. Afghansk medborgare. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 20 juli 2010.”

(2) "Anwar Nasser Abdulla Al-Aulaqi (alias a) Anwar al-Aulaqi, b) Anwar al-Awlaki, ¢) Anwar al-Awlaqi, d) Anwar
Nasser Aulaqi, €) Anwar Nasser Abdullah Aulagi, f) Anwar Nasser Abdulla Aulaqi). Fodd a) den 21 april 1971, b) den
22 april 1971 i Las Cruces, New Mexico, Forenta staterna. Medborgare i a) Forenta staterna, b) Jemen. Ovriga
upplysningar: gémd i Jemen i december 2007. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 20 juli 2010.”

(3) "Nasiruddin Haqqani (alias a) Naseer Haqqani, b) Dr. Naseer Haqqani, ¢) Nassir Haqqani, d) Nashir Haqgani, e)
Naseruddin, f) Dr. Alim Ghair). Adress: Pakistan. Fodd omkring 1970-1973 i Afghanistan. Afghansk medborgare.
Ovriga upplysningar: associerad med Haqqani-ndtverket, som 4r verksamt i norra Waziristan i de federalt admini-
strerade stamomrddena i Pakistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 20 juli 2010.”

(4) "Gul Agha Ishakzai (alias a) Mullah Gul Agha, b) Mullah Gul Agha Akhund, ¢) Hidayatullah, d) Haji Hidayatullah, ¢)
Hayadatullah). Adress: Pakistan. Fédd omkring 1972 i Band-e-Timor, Kandahar, Afghanistan. Ovriga upplysningar:
tillhor ett nyligen bildat talibanrdd som samordnar uppborden av zakat (islamisk skatt) i Baluchistanprovinsen,
Pakistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 20 juli 2010.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 682/2010
av den 29 juli 2010

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

[ forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 30 juli 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 juli 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektir for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 MK 36,4
TR 105,8

77 71,1

0707 00 05 TR 105,8
77 105,8

0709 90 70 TR 117,1
77 117,1

0805 50 10 AR 97,9
Uy 81,1

ZA 110,2

77 96,4

0806 10 10 AR 137,6
CL 96,0

EG 142,7

IL 126,4

MA 162,9

TR 137,7

ZA 90,0

77 127,6

0808 10 80 AR 82,5
BR 79,6

CA 98,9

CL 96,5

CN 81,6

MA 54,2

NZ 111,5

us 105,5

uy 111,6

ZA 103,8

77 92,6

0808 20 50 AR 72,9
CL 129,6

ZA 107,0

77 103,2

0809 10 00 TR 187,6
77 187,6

0809 20 95 TR 250,6
77 250,6

0809 30 TR 171,9
77 171,9

0809 40 05 BA 64,1
IL 161,4

TR 126,3

XS 74,4

77 106,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 683/2010
av den 29 juli 2010

om faststillande av den storsta sinkningen av importtullar for majs inom ramen for den
anbudsinfordran som avses i férordning (EU) nr 462/2010

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma  organisationerna  av  marknaden) ('),  sarskilt
artikel 144.1 jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran om den storsta sankningen av im-
porttullar f6r majs till Spanien frdn tredjeland har inletts
genom kommissionens forordning (EU) nr 462/2010 (3).

(2)  1enlighet med artikel 8 i kommissionens férordning (EG)
nr 1296/2008 av den 18 december 2008 om tillimp-
ning av tullkvoter vid import av majs och sorghum till
Spanien respektive majs till Portugal (%), kan kommissio-
nen, enligt forfarandet som foreskrivs i artikel 195.2 i
forordning (EG) nr 1234/2007, besluta att faststilla den

storsta sinkningen av importtullar. Vid faststillande av
denna madste sirskild hdnsyn tas till kriterierna i artik-
larna 7 och 8 i forordning (EG) nr 1296/2008.

(3)  Kontrakt tilldelas alla anbudsgivare vars anbud ligger pa
samma nivd som den storsta sinkningen av importtullar
eller pd en lagre nivd.

(4)  Forvaltningskommittén for den gemensamma organisa-
tionen av jordbruksmarknaderna har inte yttrat sig
inom den tid som dess ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats frdn och med den 16 juli till och
med den 29 juli 2010 inom ramen for den anbudsinfordran
som avses i forordning (EU) nr 462/2010, 4r den storsta siank-
ningen av importtullar for majs faststalld till 5,50 EUR/Jton for
en maximal mingd av totalt 49 000 ton.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 30 juli 2010.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juli 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 129, 28.5.2010, s. 58.
() EUT L 340, 19.12.2008, s. 57.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 684/2010
av den 29 juli 2010

om faststillande av den storsta sinkningen av importtullar for majs inom ramen for den
anbudsinfordran som avses i forordning (EU) nr 4632010

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma  organisationerna  av  marknaden) (1),  sarskilt
artikel 144.1 jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran om den storsta sinkningen av im-
porttullar f6r majs till Portugal fran tredjeland har inletts
genom kommissionens férordning (EU) nr 463/2010 (?).

20 I enlighet med artikel 8 i kommissionens forordning (EG)
nr 1296/2008 av den 18 december 2008 om tillimp-
ning av tullkvoter vid import av majs och sorghum till
Spanien respektive majs till Portugal (*), kan kommissio-
nen, enligt forfarandet som foreskrivs i artikel 195.2 i
forordning (EG) nr 1234/2007, besluta att faststilla den

storsta sinkningen av importtullar. Vid faststdllande av
denna maste sirskild hdnsyn tas till kriterierna i artik-
larna 7 och 8 i férordning (EG) nr 1296/2008.

(3)  Kontrakt tilldelas alla anbudsgivare vars anbud ligger pd
samma nivd som den storsta sinkningen av importtullar
eller pa en lagre niva.

(4)  Forvaltningskommittén f6r den gemensamma organisa-
tionen av jordbruksmarknaderna har inte yttrat sig
inom den tid som dess ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats frin och med den 16 juli till och
med den 29 juli 2010, inom ramen for den anbudsinfordran
som avses i forordning (EU) nr 463/2010, 4r den storsta sank-
ningen av importtullar for majs faststilld till 6,25 EUR/ton for
en maximal mingd av totalt 63 000 ton.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 30 juli 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juli 2010.

For kommissionen,
pd ordférandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

UT L 299, 16.11.2007, s. 1.
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PRENUMERATIONSPRISER 2010 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Cd-rom-format ersétts av dvd-format under 2010.

Foérsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdasom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran nagon av vara
kommersiella distributérer. En lista 6ver dessa finns pa foljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




